BLACK+
DECKER

382019 - 50 BAL

www.blackanddecker.eu BEHSO1



Slovenséina
Hrvatski
Srpski
MakeaoHCKM

(Prevod izvirnih navodil) 5
(Prijevod izvornih uputa) 10
(Prevod originalnog uputstva) 17
(MpeBop Ha opUrMHanHWTe ynaTcTaa) 22










Predvidena uporaba

Udarni vrtalnik BEHS01 SDS BLACK+DECKER konstruiran
za vrtanje v les, kovino, plastiko, beton ter za vijacenje. To
orodje je namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

A

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
priloZene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1.
a.

Varnost na delovnem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,

kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori

z vnetljivimi teko¢inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmo¢ja.

Ce vas motijo, lahko povzrogijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni viici in prilegajoCe se vtiCnice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.
Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganie elektricnega udara.
Ne poskoduijte elektriénega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtic¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektricni Sok.
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Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zasciten
s stikalom na diferencni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje tveganje elektriCnega
Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.

Elektrinega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$citna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektri€nega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. PrenaSanje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepriCakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe

opravilo bolje in varneje.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti€ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjuje tveganje za zagon elektri¢nega orodja
po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

Elektrino orodje in pripomocke skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
o0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre€ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektri€no orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoCeno, lahko taka uporaba povzro€i
poskodbe.

Roc¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in
oprijemalne povrsine ne omogo¢ajo varne uporabe
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servis

Elektrino orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A

¢

¢

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za rotacijska kladiva in dleta

Pri udarnem vrtanju uporabljajte zas¢ito za usSesa.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.
Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzro€i telesne
poSkodbe.

Pred uporabo trdno pritrdite orodje. Ta izdelek ustvarja
visoki izhodni navor in brez pravilne pritrditve med

¢

delovanjem orodja lahko pride do izgube nadzora, to pa
lahko povzroci telesne poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalna oprema
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno oprema drzite za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzro€i
elektricni Sok.

Varnostna navodila, ko uporabljate dolge vrtalne
nastavke

¢

Nikoli ne delajte z ve¢jo hitrostjo, kot je najvecja
nazivna hitrost vrtalnega nastavka. Pri velji hitrosti se
bo vija€ni nastavek najverjetneje zvil, ¢e se bo vrtel prosto
brez stika z obdelovancev in posledica so lahko telesne
poskodbe.

Vedno zaénite vrtati z nizko hitrostjo in tako, da bo
konica vijacnega nastavka v stiku z obdelovancem.
Pri vedji hitrosti se bo vijaéni nastavek najverjetneje

2vil, ée se bo vrtel prosto brez stika z obdelovancev in
posledica so lahko telesne poskodbe.

Na orodje pritiskajte le v ravni liniji z vijaénim
nastavkom in ne pritiskajte premo€no. VijaCni nastavki
se lahko zvijejo in zlomijo, ali povzrocijo izgubo nadzora -
posledica pa so telesne poskodbe.

Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu.
Oprema se bo zagozdila v materialu in zacela vrteti
vrtalnik.

Uporabite sponke ali drug varen na€in za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektricnih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice vrtalnega nastavka takoj

po kon¢anem vrtanju, ker je lahko vro€.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.
Uporabljajte protipraSno masko vedno, ko med delom
nastaja prah ali izvrzeni delci.

Varnost drugih ljudi

¢

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale

osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila na¢in uporabe
naprave.

Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.




Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednije spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in Cas, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

O

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zasCito
za uSesa. Izpostavljenost hrupu lahko povzroCi
izgubo sluha

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.

) SLOVENSCINA_Z

¢ Ce se elektriéni kabel po$koduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije

Stikalo za spreminjanje hitrosti
Gumb za zapahnitev

Stikalo naprej/nazaj

Izbirnik nacina vrtanja
Vpenjalna glava

Stranski ro¢aj

Merilnik za nastavitev globine

No ok wd =

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo orodje izkljucite in izklopite iz
elektricnega omrezja.

Pritrditev stranskega ro¢aja in merilnika globine
(sl. A, B)
¢ Zavrtite gumb (6¢) v nasprotni smeri gibanja urinega

kazalca, tako da lahko na sprednjo stran orodja potisnete
stransko drZalo (6), kot je prikazano.

¢ Obrnite stranski ro€aj v Zeleni poloZaj in se prepricajte, ali
S0 se zati¢i (6a) zagrabili zobnik (6b).

¢ Vstavite merilnik globine (7) v montazno luknjo (7a).

+ Nastavite globino vrtanja, kot je opisano v nadaljevanju.

¢ ZobraCanjem gumba v smeri gibanja urinega kazalca
zategnite gumb (6¢).

Pomnite: stranski roCaj lahko glede na osebne zelje,

namestite tako, kot je prikazano na sliki B.

Namestitev vrtalnega nastavka (sl. C)
To orodije je opremljeno z glavo za hitro sprostitev, ki omogocCa
enostavno zamenjavo priborov.

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo opreme
preverite, ali je orodje zaklenjeno, da preprecite vklop.
¢ Orodje zaklenite, tako da premaknete drsno stikalo
za naprej/nazaj (2) v sredinski polozaj.
¢ Vstavite steblo nastavka (8) v vpenjalno glavo (5) (sl C).

Pomnite! Za odstranitev nastavka/podnoZzja povlecite in
zadrzite obro¢ vpenjalnika (5) vstran od sprednjega dela
orodja (sl. C).

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektriénih in drugih napeljav.
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Izbira smeri vrtenja (sl. F)
Pri vrtanju in pri privijanju vijakov uporabite rotacijo v smeri
naprej (smer gibanja urinega kazalca). Pri odvijanju vijakov ali
odstranjevanju zagozdenega svedra uporabite vrtenje nazaj
(v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).
¢ Zaizbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj (3) na levo.
¢ Zaizbiro vzvratnega vrtenja potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj na desno.
Opozorilo! Nikoli ne spreminjajte smeri vrtenja med te, ko
motor deluje.

Izbira naéina vrtanja (sl. D)

¢ Zaizbiro nacina vrtanja potisnite gumb 4a in obrnite
izbirnik na zeleno nastavitev.

¢ Zaudarno vrtanje v zid in beton nastavite izbirnik
nacina delovanja (4) na T2 polozaj.

¢ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko in za vijaCenje vrtanje (4)
nal poloZaj.

¢ Zaklesanje, nastavite izbirnik nacina delovanja (4) na T
poloZaj.

Nastavitev globine vrtanja (sl. A)

¢ Popustite stranski roCaj (6), tako da obracate gumb (6a)
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Nastavite merilnik globine (7) na zeleni polozaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom merilnika globine.

¢ ZobraCanjem gumba v smeri gibanja urinega kazalca
zategnite gumb (6c¢).

Vklop in izklop

¢ Za vklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje
hitrosti (1). Hitrost orodja je odvisna od dolZine pritiska
na stikalo. Praviloma uporabljajte niZje hitrosti za vrtanje
vrtin velikega premera in velike hitrosti za vrtanje vrtin
manjSega premera.

¢ Zaneprekinjeno vrtanje pritisnite gumb za zapahnitev (2)
in sprostite stikalo za izbiro hitrosti. Gumb za zapahnitev
je na voljo ob polni hitrosti in v naCinu premikanja napre;.
V/ vzvratnem nacinu gum za zapahnitev ni na voljo.

¢ Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.
Za izklop orodja med neprekinjenim delovanjem pritisnite
znova na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite. Orodje
vedno drzite tako, kot je prikazano na sliki G.

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER je izdelana z najvi§jimi
kakovostnimi standardi in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih uéinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je
zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

viv v

in rednega CiSCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/
brez kabla:

¢ |zklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.

¢ Aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima
naprava vioZeno lo¢eno baterijo;

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del

naprave, nato napravo izkljucite.
Pred cCiS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.

viv v

Razen rednega Cis¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrZevanja.

¢ Redno distite zraCne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke SCetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iS¢enje, ki drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Zamenjava elektricnega vtia (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:

¢ stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
¢ prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vtica;

¢ priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
zice. UpoStevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so prilozeni
kakovostnim vtiCem. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
——

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi.

Za ve€ podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.




Tehniéni podatki

BEHS01
Vhodna napetost Ve 230
Vhodna mo¢ w 650
Stevilo vrtljajev v prostem teku min-* 0-1600
Maks. zmogljivost vrtanja
Beton mm 16
Jeklo mm 13
Les mm 30
Teza kg 2,6

Zagotovljena dvojno Stevilo vrednosti emisije hrupa v skladu z 1ISO 4871

v decibelih = 104,5 dB(A)

Negotovost, Ky, v decibelih = 3 dB(A)

lzmerjena raven zvocne moci s ponderjem A, Ly, (ref. 1pW),

v decibelin = 93,5 dB(A)

Negotovost, K, v decibelih = 3 dB(A)

Izmerjena emisija zvoénega tlaka z oceno A na delovni postaji, L, (ref. 20uPA),

EN 60745-2-6:2010

Vrednosti dolo¢ene v skladu s kodo testa hrupa, dolo¢eno
v EN 60745-1:2009+A11:2010, z uporabo osnovnega standarda

OPOMBA - Vsota izmerjenih vrednosti emisije hrupa in povezanih negotovosti
predstavlja zgornjo mejo obsega vrednosti, ki se lahko najverjetneje pojavijo pri

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu

z EN 60745
Opis nacina dela Opis nacina dela
"Udarno vrtanje v beton" "Klesanje"
Tresljaji 14,1 m/s? 15,2 m/s?
Vrednost a,
Negotovost K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

EN 60745-2-6:2010

Vrednosti doloene v skladu z EN 60745-1:2009+A11:2010 in

) SLOVENSCINA_Z

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Udarni vrtalnik BEHS01

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se posvetuijte
s podjetjem Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiscite
kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

£t

Ed Higgins

Direktor— potrosniSka ektricna orodja

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

7.02. 2020

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker

24 mesec€no garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta

garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblas&enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroCniku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

VaSa BLACK+DECKER BEHS01 SDS udarna busilica
projektirana je za buSenje u drvetu, metalu, plastici i zidovima
te za rad s vijcima. Ovaj je alat predviden iskljucivo

za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporué¢ene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,

pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavaijte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemoijte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati

uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utika¢. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv praSine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sljiema ili
zaStite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektrinog alata kojemu je prekidac uklju¢en dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuéeve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omoguéuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neo&ekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji mogucnost prikljuéivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem ¢este uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i €uvanje elektri€nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.




Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako se prekidaé¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektriénog alata iskljucite utikac iz uti€nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su ako njima rade nestru¢ni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektri¢ne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektricnim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i €istima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektri¢ni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi
rukohvati i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno
rukovanje i upravljanje alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rotacijske Cekice i CekiCe za rad s dlijetom

A\

¢ Tijekom udarnog busenja koristite zastitu za sluh.

Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

Koristite pomocéne rukohvate isporu¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.
Odgovarajuce pricvrstite alat prije uporabe. Ovaj

alat stvara snazan izlazni moment i bez odgovarajuceg
pricvr§Civanja alata za vrijeme rada moZe doc¢i do gubitka
kontrole i ozljede osoba.

¢
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Elektri¢ni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate
dok radite u podruéjima u kojima bi pribor za rezanje
mogao doci u dodir sa skrivenim ozic¢enjem il
vlastitim kabelom. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti

na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

Sigurnosne upute pri uporabi dugacékih nastavaka
za busenje

¢

Nikada ne radite na brzini ve¢oj od maksimalne brzine
prikladne za nastavak za busenje. Na vecim brzinama
nastavaka se vjerojatno savija ako se dopusti njegovo
slobodno okretanje bez kontakta s radnim materijalom,
Sto dovodi do ozljede.

Uvijek zapo¢nite busenje na maloj brzini i s vchom
nastavka koji ima kontakt s radnim materijalom.

Na vecim brzinama nastavaka se vjerojatno savija ako
se dopusti njegovo slobodno okretanje bez kontakta

s radnim materijalom, $to dovodi do ozljede.
Primijenite pritisak samo u ravnini s nastavkom i ne
primjenjujte prekomjerni pritisak. Nastavci se mogu
saviti i izazvati pucanje ili gubitak kontrole, $to dovodi
do ozljede.

Nikada ne upotrebljavajte pribor za dlijeto

u rotacijskom naéinu rada. Pribor ¢e se zaglaviti

u materijal i okretati nastavak za busenje.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
oziCenja i cijevi.

Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
nakon busenja jer moze biti vrug.

Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom priru¢niku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.

Koristite masku za lice ili masku protiv prasine ako se
tijekom uporabe stvara praSina ili letece Cestice.

Sigurnost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane

osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuci i djecu) ili osoba

s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba

zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala

uredajem.
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Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanije alata. Deklarirana emisija vibracija moZe se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izloZenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.
Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

€

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje
koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
izazvati oStecenje sluha.

Zastita od elektricne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li
elektriCno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac il ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Regulator brzine

Tipka za blokiranje

Sklopka za rad naprijed/natrag
Bira€ nacina rada s busenjem
Zatezna glava

Boéni rukohvat

Mjera€ dubine

No koo~

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje boénog rukohvata i mjera¢a dubine
(sl. A, B)
¢ Okrenite rucicu (6¢) u smjeru suprotnom od kazaljke

na satu dok ne budete mogli gurnuti bo¢ni rukohvat (6)
na predniji dio alata prema prikazu.

¢ Okrenite bo¢ni rukohvat u zeljeni poloZaj i osigurajte da
urezi (6a) udu u lan¢anik (6b).

¢ Umetnite mjera¢ dubine (7) u montazni otvor (7a).
Postavite dubinu buSenja prema donjem opisu.

¢ Zategnite bo¢ni rukohvat okretanjem rucice (6¢) u smjeru
kazaljke na satu.

Napomena: Bocni rukohvat moze se postaviti prema prikazu
na slici B, ovisno o osobnim Zeljama.

Postavljanje nastavka za busenje (sl. C)

Alat je opremljen jezi€cem za brzo otpustanije koji olakSava

zamjenu nastavaka.

Upozorenje! Provjerite je li alat blokiran kako biste sprijeCili

ukljucivanje prekidaca prije ugradnje ili uklanjanja pribora.

¢ Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (2) pomaknite
u sredisnji poloZaj kako biste blokirali alat.

¢ Umetnite osovinu nastavka (8) u jeziCac (5) (sl. C).

Napomena! Da biste uklonili nastavak/drza¢, povucite i drzite
obujmicu glave (5) s prednje strane alata (sl. C).

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptere€uijte alat.




Upozorenje! Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i Cijevi.

Odabir smjera rotacije (sl. F)

Za buSenje i zatezanje vijaka upotrijebite rotaciju "prema

naprijed" (u smjeru kazaljki na satu). Za oslobadanje vijaka ili

zaglavljenog nastavka za busenje upotrijebite obrnutu rotaciju

(suprotno od smjera kazaljki na satu).

¢ Zaodabir rotacije prema naprijed gurnite sklopku za rad
naprijed/natrag (3) ulijevo.

¢ Zaodabir suprotne rotacije gurnite gumb za rad naprijed/
natrag udesno.

Upozorenje! Nikada ne mijenjajte smjer rotacije dok motor

radi.

Odabir nacina busenja (sl. D)

¢ Da biste odabrali na¢in rada za buSenje, pritisnite gumb
4a i okrenite bira€ na potrebnu postavku.

¢ Zaudarno busenje u zidovima i betonu postavite bira¢
nacina bugenja (4) u polozaj T4.

¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici ili za rad s vijcima
postavite bira¢ nacina rada za buSenje (4) u polozaj /)

¢ Zanacin rada za rad s dlijetom postavite bira¢
nacina za buSenje (4) u polozaj T.

Postavljanje dubine busenja (sl. A)

¢ Otpustite bocni rukohvat (6) okretanjem rucice (6a)
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Postavite mjera€ dubine (7) u Zeljeni poloZaj.
Maksimalna dubina buSenja jednaka je udaljenosti
izmedu vrha nastavka za buSenje i prednjeg kraja
mjeraca dubine.

¢ Zategnite bo¢ni rukohvat okretanjem rucice (6¢) u smjeru
kazaljke na satu.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (1).
Brzina alata ovisi o jaCini pritiska na prekida¢. Kao opce
pravilo upotrijebite male brzine za nastavke velikog
promjera i velike brzine za nastavke manjeg promjera.

¢ Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (2) i pustite
regulator brzine. Tipka za blokiranje raspoloziv je samo
pri punoj brzini i smjeru okretanja prema naprijed.
U smjeru okretanja prema natrag tipka za blokiranje nije
raspoloZiva.

¢ Daiiskljucite alat, pustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno jedanput
pritisnite i pustite regulator brzine. Uvijek pridrZzavajte
alata kako je prikazano na slici G.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke BLACK+DECKER proizveden je uz
visoke standarde i projektiran kako bi poboljSao karakteristike
alata. Koridtenjem tog dodatnog pribora va$ ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/bezicni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrzavanja Zicnog/bezi¢nog

elektriénog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskop&ajte ga iz utinice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite ureda;.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog €is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Cis¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili pradinu (kada je
postavljena).

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€¢ spojite na neutralni prikljuak u uti¢nici.
Upozorenje! Na prikljucak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
———

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrodnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

ViSe informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.
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Tehnicki podaci

BEHS01
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga w 650
Brzina bez opterecenja min”! 0-1600
Maks. kapacitet buSenja
Beton mm 16
Celik mm 13
Drvo mm 30
Tezina kg 2,6

Objavljene vrijednosti emisije buke dvojnog broja u skladu s normom
1SO 4871

Izmjerena A-ponderirana razina zvucne buke, Ly, (ref. 1 pW),
u decibelima = 104,5 dB(A)

Nesigurnost, Ky, u decibelima = 3 dB(A)

|zmjerena A-ponderirana razina emisije zvucnog tlaka na radnoj stanici,
Lpa (ref. 20 uPA), u decibelima = 93,5 dB(A)

Nesigurnost, Ky, u decibelima = 3 dB(A)

Vrijednosti utvrdene u skladu s kodom ispitivanja buke navedenim u normi
EN 60745-1:2009+A11:2010 primjenom osnovne norme EN 60745-2-6:2010.

NAPOMENA - Zbroj izmjerene vrijednosti emisije buke i njegove poveza
nesigurnosti predstavlja gornju granicu raspona vrijednosti koja ¢e se
vjerojatno pojaviti u mjerenjima.

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema normi EN 60745

opis nacina rada opis nacina rada "rad
"busenje Cekicem s dlijetom"
u betonu"
Emisija vibracija 14,1 m/s? 15,2 m/s?
Vrijednost a,
Nesigurnost K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

Vrijednosti utvrdene u skladu s normama EN 60745-1:2009+A11:2010
i EN 60745-2-6:2010

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BEHSO01 udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehniCki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte
prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

£t

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

7.2.2020.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci Cete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom prirucniku.
Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provjerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

HRVATSK_g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa BLACK+DECKER BEHS01 SDS udarna busilica je
konstruisana za busenje u drvo, metalu, plastici i opeci kao
i za navijanje/odvijanje zavrtnjeva. Ovaj je alat predviden
iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, poZar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

—

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajucée utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povr§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlazite kisSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriCni alat povecace rizik od strujnog udara.

Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlaéenje ili
izvlaéenje utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u viaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu€aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom.

Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenije elektriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektriénog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecéu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje izvlaéenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.




bateriju iz elektri¢nog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d. NekoriScene elektriCne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak3e se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

h. Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske
i povrsine za hvatanje ne omogucéavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

za rotacione busSilice i udarne busilice za radove

c Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
sa dletom

¢ Nosite Stitnike za usi kad obavljate udarno busenje.
Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

¢ Koristite pomoéne drske koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizi€kih povreda.

¢ Pre upotrebe uhvatite pravilno alat. Ovaj alat proizvodi
obrtni moment visoke snage i bez pravilnog hvatanja
alata tokom rada moZzete izgubiti kontrolu i prouzrokovati
liéne povrede.

¢ Elektriéni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl

moze da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

Sigurnosna uputstva kada koristite dugacke burgije

¢

Nikada nemojte busiti na vecoj brzini od maksimalne
brzine burgije. Na ve¢im brzinama veca je verovatnoca
da Ce burgija da se savije ako se slobodno okrece

bez kontakta s radnim materijalom, $to dovodi do li¢nih
povreda.

Uvek zapocnite busenje s nizom brzinom i s vrhom
burgije u dodiru s radnim materijalom. Na ve¢im
brzinama veca je verovatno¢a da e burgija da se
savije ako se slobodno okrece bez kontakta s radnim
materijalom, Sto dovodi do li¢nih povreda.

Primenijujte pritisak samo u pravcu linije s burgijom
i ne primenjujte prekomerni pritisak. Burgije mogu da
se saviju prouzrokujuci lomljenje ili gubitak kontrole, $to
dovodi do liénih pvoreda.

Nikada nemojte koristiti pribor dleta u rezimu
rotacione busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu
i da okrece busilicu.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektricnih ili cevnih instalacija.
Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moze da bude veoma vrué.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljuaka ili
vr3enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fiziCkih povreda i/ili materijalne Stete.
Koristite masku za lice ili za zastitu od praSine kada

god su radni uslovi takvi da se stvara prasina ili da lete
Cestice.

Bezbednost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima




za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢in/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem praSine koja

se stvara pri kori¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,

naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moZe se koristiti za uporedivanie alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

O

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Nosite Stitnike za usi kada radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviadceni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Prekidac za regulaciju brzine
Dugme za blokadu

Prekida¢ za hod napred/nazad
Bira€ rezima za busenje
Stezna glava

Boc¢na rucica

Mera€ za dubinu

No koo~

Montaza

Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljuen i da
je utikac alata izvucen iz uticnice.

Namestanje bo¢ne drske i mera¢ dubine (sl. A, B)

¢ Okrecite dugme (6¢) nalevo dok se ne oslobodi mesto da
mozete gurnuti bo¢nu drSku (6) u prednji deo alata, kao
$to je prikazano.

¢ Okrecite bo¢nu drku u Zeljeni polozaj tako da se urezi
(6a) uglave u klin (6b).

¢ Utaknite mera¢ dubine (7) u montazni otvor (7a).

¢ Podesite dubinu buSenja kao Sto je opisano ispod.

Pritegnite bo¢nu rucicu okretanjem dugmeta (6c)
nadesno.

Napomena: bo¢na ru€ica moze da se pozicionira kao
na slici B, u zavisnosti od li¢nih Zelja.

Namestanje burgije za busenje (sl. C)

Ovaj alat ima steznu glavu sa brzim oslobadanjem koja

omogucava laku zamenu bitova.

Upozorenje! Uverite se da je alat blokiran da biste sprecili

aktiviranje prekidaca pre uklanjanja ili instaliranja pribora.

¢ ZakljuCajte alat pomeranjem klizaCa za hod napred/nazad
(2) u srednji poloZaj.

¢ Umetnite osovinu nastavka (8) u steznu glavu (5) (sl. C).

Napomena! Da biste izvadili nastavak/nasadni klju¢, povucite
i drZite prsten stezne glave (5) udaljeno od prednjeg kraja
alata (sl. C).

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Upozorenje! Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektricnih ili cevnih
instalacija.

Biranje smera okretanja (sl. F)

Za busenje i pritezanje zavrtnja koristite okretanje unapred
(u smeru kazaljke na satu). Za popustanje zavrtnjeva ili




vadenje zaglavljene burgije, koristite okretanje unazad
(suprotno smeru kazaljke na satu).
¢ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite prekida¢
za hod napred/nazad (3) u levi polozaj.
¢ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite dugme za hod
napred/nazad na desno.
Upozorenje! Nikad ne menjajte smer okretanja dok motor
radi.

Biranje rezima busenja (sl. D)
¢ Zabiranje rezima za buSenje pritisnite dugme 4a
i okrecCite bira€ u Zeljeno podesenje.
¢ Zaudarno busenje u opeci i betonu, podesite bira€ rezima
busenja (4) u polozaj T2.
¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici ili za navrtanje
i odvrtanje, podesite bira¢ rezima busenja (4) u /| poloZaj .
¢ Zarezim klesanje, podesite bira¢ rezima buSenja (4)u T
poloZaj.

Podesavanje dubine busenja (sl. A)

¢ Olabavite bo¢nu rucicu (6) okretanjem dugmeta (6a)
nalevo.

¢ Podesite mera€ za dubinu (7) na Zeljeni poloZaj.
Maksimalna dubina buSenja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja mera¢a dubine.

¢  Pritegnite bo¢nu rucicu okretanjem dugmeta (6¢)
nadesno.

Ukljucivanje i iskljucivanje

¢ Za ukljucivanje alata prtisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekida€. Kao opste pravilo koristite niske brzine
za burgije velikog precnika i visoke brzine za burgije
malog preénika.

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
u ukljuenom polozaju (2) i pustite prekidac za regulaciju
brzine. Dugme za zaklju¢avanje u uklju¢enom poloZaju
je dostupno samo pri punoj brzini, sa smerom rotacije
unapred. U obrnutom smeru dugme za zakljuavanje
u ukljuéenom polozaju nije dostupno.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine. Da biste
iskljuCili alat kada radi neprekidno, pritisnite ponovo
prekida¢ za regulaciju brzine i pustite. Uvek drzite alat
kao Sto je pokazano na sl. G.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od koriS¢enih pribora.
BLACK+DECKER pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vaseg alata.
Koris¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
vasim alatom.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZiéni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz utiCnice.

¢ lliiskljuCite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

Ili potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Va$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Ciscenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjau pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iSéenje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili praSinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ PovefZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
———

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.




Tehnicki podaci

BEHS01
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga w 650
Brzina u praznom hodu min-* 0-1600
Maks. kapacitet buSenja
Beton mm 16
Celik mm 13
Drvo mm 30
Tezina kg 2,6

Objavljene vrednosti emisije za buku sa dvostrukim brojem u skladu sa
1SO 4871

Izmeren A-ponderisan nivo zvuéne snage, Ly, (ref. 1pW),
u decibelima = 104,5 dB(A)

Odstupanje, Ky, u decibelima = 3 dB(A)

Izmeren A-ponderisan nivo zvu¢nog pritiska na radnom mestu,
Lpa (ref. 20uPA),, u decibelima = 93,5 dB(A)

Odstupanje, Kg, U decibelima = 3 dB(A)

Vrednosti su utvrdene u skladu s testom na buku zadat u standardu
EN 60745-1:2009+A11:2010, koris¢enjem osnovnih standarda
EN 60745-2-6:2010

NAPOMENA - Zbir izmereneih vrednosti za emisiju buke i njihova odstupanja
predstavljaju gornju granicu opsega vrednosti, koji ¢e verovatno da se dogode
prilikom merenja

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene prema
EN 60745

opis rezima rada opis rezima rada

"udarno busenje "klesanje"

u betonu"
Emisija vibracija 14,1 m/s? 15,2 m/s?
Vrednost a,
Odstupanje K 1,5 m/s? 1,5 m/s?
Vrednosti utvrdene u skladu sa EN 60745-1:2009+A11:2010
i EN 60745-2-6:2010

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BEHSO01 udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci* uskladeni sa:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledec¢oj adresi ili ih potrazite u uputstvu

za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije

Black & Decker.

Ed Higgins

Direktor - potro$acki elektriéni alati

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Ujedinjeno Kraljevstvo

07.02.2020

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godiSnje garancije

i lokacije najblizeg ovlas¢enog servisera mozZete naci

na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawata BLACK+DECKER BEHS01 SDS yaapHa gynyanka
e Au3ajHupaHa 3a gynyerse BO APBO, MeTan, nnacTuka

W SUOApCKW MOBPLLUMHM, Kako 1 3a HaBpTyBatbe. AnatkaTa

e HaMmeHeTa camo 3a oMallHa ynoTpeba.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTK Mepkmn 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHK anaTku

MpeaynpenyBawe! MpoyunTajte rm cute

A MepKU 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTBa, CKULU
M TEXHNYKU KapaKTePUCTUKK LITO Ke I
AobueTe co oBaa eneKkTpUYHa anartka.
HenpuapxyBare KOH MepkuTe 3a 6e36eaHoCT
W 00Ny HaBeAeHWUTe ynaTcTBa MoxXe Ja AoBeae
[0 enekTpudeH yaap, noxap u/mnm cepnosHa
nospega.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e36eHOCT M ynaTcTBa 3a
MAHO npernegyBake.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo cute Loy HaBeLeHu
Mepku 3a 6e3beqHOCT ce ogHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anartka LWTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka Wro paboTu Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M A0OPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHW MecTa ce npuymuHa
3a Hesroaw.

6. HemojTe ga paboTute co eneKTPUYHK anaTk1 BO
€KCNJI03UBHU OKPYXyBaka, KaKBW LUTO NOCTOjaT kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3ananfimBu Te4HOCTH, racoBM
UK YeCTUYKN. EnexkTpuyHuTe anatkv npousseayBaat
MCKPW LUTO MOXaT Aa M 3ananat YeCTUYKUTE Win
ncnapyBatbarta.

B. [lpxeTe ru geuara u NPUCYTHUTE NMLA HacTpaHa
popeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpnBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXe Aa Npeaum3BiKka a
n3rybute KOHTpOna.

Be3begHoCT oA eneKkTpuYeH yaap

Mpukny4oKoT Ha enekTpUYHaTa anaTtka mopa aa

ce coBnara co npuknyyHuuata. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe NpuKny4oKkoT. He ynotpeOyBajTe
apanTepcKky NPUKNYYoLU CO 3a3eMjeHU eNneKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4oLm 1 COOABETHUTE
NPUKITYYHULYM Ke TO HaManaT pUsNKOT O ENEKTPUYEH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHM KaKO LITO Ce LIeBKU, PagujaTopu, LWINOPETH
unu pprxmaepu. ima srornemeH pusmk of enexkTpuydeH
yAap ako BalLeTo Terno e 3a3eMjeHo.

He rv usnoxyBajTe enekTpu4HMTE anaTku Ha
AOXA UMK BNAXHOCT. HaBneryBaweTo Ha Boaa
BO €NeKTpUYHaTa anarka ro aronemyBa pusukoT of
enekTpUYeH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Breyewe
UNU UCKNyYyBakbe Ha eNnekTpuYHaTta anatka. [ipxere
ro kabenot HacTpaHa oa TONJIMHA, Macno, OCTPU
paboBu unu noaBuxHM aenoBu. OWTeTeHuTe Unm
3anneTkaHuTe kabnw ro aroniemysaat pU3nKOT 0f
eneKTpUYEH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anaTka HapBop,
ynotpebyBajTe NnpoAosKeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapgBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben WTo
€ COOofBeTeH 3a HafBopeLLHa ynotpeba ro HamanyBsa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH Yaap.

Mokonky paboTereTo co enekTpuyHa anatka

BO BNaXHa cpefiMHa He MOXe Aa ce u3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa AudepeHumjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alwTuTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3nKOT Of eNeKTPUYeH

yAap.

INnyna 6e3begHocT

BupeTe npeTnasnveu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe
¥ KOpUCTeTe Jloruka kora paboTuTe CO eneKTpuyHa
anarka.

He ynoTpebyBajTe enekTpuyHa anarka Kora cTe
YMOPHU WIK KOra CTe NoZ BrnjaHWe Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHMe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO eNeKTpryHa anatka Moxe fa
[i0Beae [0 Cepu3Ha n4Ha noepeaa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTe
3awWwTuTa 3a oumTe. 3alITUTHATA ONpema, KaKko LTO ce
Macky NPOTWB NpaB, HENU3rayky CUrypHOCHK 0BYBKY,
LUNIEMOBW VNN LWTUTHULYM 3@ CRYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpeay kora ce ynoTpebyBa 3a coofBeTHN paboTHM
YCIOBM.

CnpeyeTe HeHamepHO BKNy4yBate Ha anaTkara.
00e30eneTe NnpekMHyBa4oT Aa duae BO UCKNyYeHa
nonoxoa npea Aa ja NPUKNy4YUTe anatkarta Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepuckn nakeT, Ny Npep Aa ja nogurHeTe
Unu NpeHecyBate anarkara. [lpeHecyBarbeTo Ha
eNeKTPUYHI anaTku co MPCT Ha NPEKMHYBaYOT Ui
NPUKIy4yBakE Ha N3BOP Ha CTPYja Ha BKITy4YEHW anaTku
MOXe Aa AoBee 40 He3roau.

OTcTpaHeTe r1 cuTe anaTkv 3a nogecyBatbe unm
Kny4eBu NpeA Aa ja BKNyYuTe eNeKTpuyHarta anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBate LUTO € 3aKka4eHa Ha
POTUPAYKMOT [eN Ha enekTpuyHaTa anartka Moxe Ja
[0Befe 0 noBpeaa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojte Ha 3emjaTa
1 6upeTe BO paMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
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0BO3MO3yBa nogobpa KoHTpona Hag enekTpuyHaTa
anaTka BO HEO4eKyBaHU CUTyaLK.

Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe rv kocarta, obnekara

1 paKkaBULMTE HaCTpaHa of NOABWXHUTE AENOBM.
LLnpokaTta obreka, HaKUTOT UMK JonraTa koca Moxe fa
Bupat hateHu BO NOLBUKHUTE LENOBU.

[okonKy Ha ypeguTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyvyBake Ha onpeMa 3a U3BneKyBahe

1 cobupame Ha npaB, obe3benerte Taa ga buge
NpUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebysaHa. CobupaweTo
Ha NpaBTa MOXe [1a ' Hamasi ONacHOCTUTE MOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajte 3ano3HaBakeTO 3406MEHO CO
4ecTo KOpUCTeHe Ha anaTkuTe ga BU A03BONaT Aa

ce ONywWTUTE M Aa M UHropupare NPUHLMNUTE 3a
0e36eaHoCT Ha anaTkaTa. HeoarosopHa pabota Moxe
[ia Npeaum3BiKa Cepuo3Ha noBpeaa 3a [en of CeKyHaa.

Ynotpe6a u ofpxyBatbe Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enektpuyHaTta anaTka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpu4Ha anarka WITO € COOABETHA
3a Bawara pabora. CooiBeTHaTa enekTp1yHa anartka
ke ja 3aBpLum paboTarta nogobpo n nobesbeaHo co
BpanHaTa 3a koja wTo buna ausajHupaHa.

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPeKUHYBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyyysa. Cekoja
eneKkTpMYHa anaTka LUTO He MOXe [ja Ce KOHTponupa
npeKy NpekvHyBayoT e onacHa u Mopa fa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a efleKTpUYHaTa
anatka npep Aa npaBuUTe noAecyBaka, MeHyBaTe
A0[aToOLM UKW NpeA Aa ja OAN0XUTE enekTpuYHaTa
anarka. TakBuTe npeBeHTUBHI 6e36eHOCHN Mepku
ro HamaryBaaT PU3MKOT 3a CMy4ajHO BKNyYyBake Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv eneKTPMYHUTE anaTku WTO He I
ynotpebyBaTe HaaBOP OA AOCEr Ha JeLaTa U He
A03BOJyBajTe Aa rm ynoTpebyBaaT nuua Kou He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (PyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EnektpuiHuTe anatku ce onacHu Kora co HuB
pakyBaaT HeoBy4eHN KOPUCHULW.

OppxyBajTe ru eneKTPUYHUTE anaTku U 4OAATOLM.
MpoBepeTe Aanu NoABWMXHUTE AENOBU Ce NOLIO
NoCTaBeHW, 3arnaBeHn UNK OWITETEHU, MM NOCTOM
Apyra cocTtojoa wro 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTO Ha enekTpUYHUTE anaTku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anarka e owTeTeHa, oAHeceTe ja Ha
nonpaeka npep Aa ja ynotpedute. MHory Hesroau ce
Npeam3BKKaHK Nopaau NOLLO OAPXYBaHU eNeKTPUYHM
anatku.

OppxyBajTe I anaTkuTe 3a CeYebe OCTPU U YUCTM.
MpaBUrHO OJpPXyBaHWUTE anaTky 3a CEYEHE CO OCTPH
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paboBy 3a ceyer-e MMaaT nomarna LuaHca a ce 3arnasat
1 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpuyHUTE anartku, npuodopor,
ceuyunara u cn. Bo CKnag co oBMe ynaTcTBa, UMajku
rv BO npeaBup padboTHUTE YCNOBM U paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpuum. Ynotpebara Ha enexkTpuyHa
anatka 3a paboTa LTO e pa3nuyHa 04 HejsuHaTa HameHa
MOXe Aa AoBeze [0 onacHa cuTtyauuja.

OppxyBajTe rv paykuTe 1 NOBPLUMHMTE 3a APKEHe
CYBU, YUCTM U HEN3BarKaHU CO Macna unm MacTu.
JlnzraBu payku 1 NOBPLLMHM 3a ApPXKeHe He
A03BoJyBaat 6e36eAHO paKyBae N KOHTpona Ha
anTkaTta BO HeO4YeKyBaHM CUTYaLUM.

CepBuc

Bawara enektpuyHa anatka Tpeba ga ja cepucupa
KBanuuKyBaHO nuLe Koe KOpUCTU CamMO UAEHTUYHM
pe3epBHM aenoBu. Baka ke Guaete curypHu aeka ce
ofpxyBa 6e3begHoOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

HfononHutenHu MepKu 3a 0e3benHoCT npu KOpucTewe
Ha eNneKTPUYHN anaTku

A

¢ HoceTe WTUTHMLM 32 ywuTe Kora BpwinTe yaapHo

MpepynpepyBame! [lononHutenHu 6e36eaHOCHM
npeaynpeayBarba 3a POTaLMOHU W yAapHW YeKaHu

Aynyerse. ManoxeHocTa Ha Byyasa Moxe fa
npeau3BuKa rybere Ha criyxor.

YnotpebyBajTe rv NOMOLIHUTE payKu KoM ce
ucropayvyBaar 3aefjHo co anatkara. ['y6ereTo Ha
KOHTpOMa MOXe [a Npeau3BIka NoBpeza Kaj pakyBayoT.

MopakpeneTe ja anaTkaTa coofBeTHO Npep ynoTpeba.
OBaa anaTka Npou3BelyBa BUCOK M3NE3eH BPTEXEH
MOMEHT 1 Ge3 CooABETHa NofKpena Ha anaTkaTa 3a
Bpeme Ha paboTetse, rybere Ha KOHTPONa MoXe fa
HaCTaHe LUTO pesynTi1pa co NiYHa nospesa.

®dakajTe ja enekTpu4HaTa anartka camo 3a
U30MMpaH1Te NOBPLIMHM 3a APXEHE Kora BpluTe
paboTa npu Koja 4OAATOKOT 3a CeYere Moxe Aa
Aojae BO AONUP CO CKPUEHU XULM UnKn co kabenoT
Ha anatkata. [JoKonky JOAaTOKOT 3a Ceyetbe Jonpe
KuLa NOA HaMoH, Toa MOXE Aa M A0BEAE U3NOXeHUTe
MeTarnHm LeN0BM 0f eNeKkTpuyHaTa anaTka nog HamoH

N MOXe [ia Npean3BuKa eNekTpUYeH yaap Kaj pakyBaqor.

Be3beaHocHu YnatcTaa Mpu Ynotpba Ha [lonru
Bypruu

¢ Hukoraw He pakyBajte co noronema 6p3uHa og

MakcuMmanHarta 6p3vHa Ha OyprujaTta. [py NoBUCOKM
Op3unHu, MMa BepojaTHOCT ByprijaTa 4a ce CBUTKYBa ako
e [03BOreHO Ja ce poTupa criobogHo 6e3 aa ce gonupa
pabOTHOTO Napye, LUTO Pe3ynTupa co Nu4Ha NoBpeaa.
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¢ Cekoral 3ano4HeTe O gynyetbe Npu Mana 6pauHa
1 CO BPBOT Ha Aynvarnkara Bo KOHTaKT cO paGoTHOTO
napye. py NOBMCOKN BP3MHK, IMa BEPOjaTHOCT
OyprujaTa na ce CBUTKyBa aKo € J03BONIEHO Aa Ce poTupa
cnoboaHo 6e3 ga ce aonmpa paboTHOTO napuye, LWTO
pe3ynTupa co Nnu4yHa nospeaa.

¢ HaHeceTe NpUTUCOK camO BO AMPEKTHA NTMHUWja Ha
Oyprujata ¥ He NnpMMeHyBajTe NPpeKymMepeH NPUTUCOK.
ButoBuTE MOXaT Aa ce cBUTKAaT Npeam3BuKyBajKki
owTeTYBake Unu rybere Ha KOHTponata, LWTo
pesynTupa co N1YHa nospesa.

¢ Hukoraw He kopucTeTe JOAATOK 3a ANETYBakbe
BO pOTMpayku pexmm. [lonaTokoT ke ce Bp3yBa BO
MaTepujarnoT u ke ja poTupa Byprujata.

¢ YnotpeOyBajTe cTerauyn unu Apyru npakTMHHU
Ha4yMHU Ja ro NpULBPCTMTE NPeaMeTOT Ha 06paboTka
Ha cTabunHa noanora. [puapxyBaweTo Ha NpeameToT
Ha obpaboTka co paka unu o Teno ro npaeu HecTabunex
1 MOXe Aa fosege Ao ryberbe Ha KoHTpona.

¢ [lpen pynyere BO SUAOBW, NOZOBM UK NNadoHN,
npoBepeTe KaJe Ce NOCTaBEHN ENEKTPUYHUTE KLY
W LeBKUTe.

¢ A3BerHyBajTe gonup CO BPBOT Ha 4O4ATOKOT 3a Aynyere
BeAHaLU nocne AynyexeTo 3atoa WTo Moxe Aa buge
3arpeas.

¢ HameHaTa e onuiwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.
YnoTpebata Ha 61no koja NOMOLLHa onpema unm
[0AATOK, UMW U3BPLLYBAKETO Ha 61no kou paboTu co
0Baa arnatka OCBEH OHWe npenopayaHi BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynotpeba, Moxe Aa Npean3Bika pusuK of NoBpesa Ha
paKyBauoT U/MnK OLLITETYBakE Ha UMOT.

¢ YnotpebyBajTe Macka 3a nuLe unu npas AOKOMKY Npu
paboTaTa ce CTBapa npaB UK U3NeTyBaaT Napynkba.

Be3begHoCT Ha Apyru nuua

¢ OsBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba og cTpaHa Ha nuua
(BKMyyyBajku 1 Aewa) Co HamaneHn U3n4Kku, CETUMHU
WY MEHTarHW CnocoBHOCTY, UMK KOW HEMaAT UCKYCTBO
1 3Haere, OCBEH aKO He UM Ce NPYXEHU Haa30p Min
ynatcTea 3a ynotpeba Ha ypedoT O CTpaHa Ha nuue Koe
€ OArOBOPHO 3a HuBHaTa 6e36eaHOCT.

¢ Tpeba pa ce HagrnegyBaart felata 3a aa ce ocurypa
[ieka He Cu urpaat co ypeaor.

OcraHaty pusuum.

Kora ce ynoTpebyBa anaTkata Moxe Aa ce jaBaT
AOMNOMHUTENHW NPEOCTaHATU PUNLIN LUITO He CE BKITyYeH!
BO NpeaynpeayBatata. OBME puU3nLM MOXeE Aa ce nojaBat
nopaaw HenpaswunHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba u gp.
[lypv 1 aKko ce npuMeHaT COOABETHUTE NpaBiNa 3a
6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHocHa onpema, oapeaeHH
ocTaHaTV puanLy He Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:

¢ [loBpeayu npean3sukaHn Nopagm LONMP Ha BPTEYKW U
NOABVXHW AENO0BM.

¢ [loBpeau npu MeHyBare Ha [enoBy, ceyunna unm
[opaToum.

¢ [loBpeay npeanssukaHn nopagm LonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopucTuTte anatka nogonr nepuog,
obesbeneTe fa npaBuTe NOBPEMEHM Nay3w.

¢ OwrTeTyBatse Ha CyxorT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTU NPEeAN3BUKaHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3BeaeH o ynotpebarta Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, byka
1 Bepuua.)

Bubpaumu

[eknapupaHuTe BpeaHOCTU Ha eMUTUpaHK BUBpaLMm Kom
Ce HaBefeHW BO TEXHWYKUTE NOAATOLM M AeknapauujaTa
3a C00bPa3HOCT Ce M3MepEHN BO CKNag Co CTaH4apaHaTa
MeToAa 3a TecTuparse cnoped EN 60745 n moxart aa

Ce KopucTar 3a criopeflyBawe Ha efHa anarka co apyra.
[eknapupaHaTa Bpe4HOCT Ha eMUTUpaHK BUBpaLmm Moxe
WCTO Taka Aa ce KOpUCTK 3a NpenM1HapHa npoLeHka Ha
WN3MOXEHOCT Ha BUOpaLmm.

MpepynpepyBawe! BpegHocta Ha emuTpaHmn BubpaLmum 3a
BpeMe Ha KOpPUCTEHETO Ha enekTpuYHaTa anartka Moxe Aa
Ce pasnuKyBa 0f LeknapupaHaTa BpegHoCT BO 3aBUCHOCT
0 HA4YMHOT Ha Koj anatkata ce ynoTpebysa. H1BoTo Ha
BMOpaLMV MOXeE Aa Ce 3ronemm Hag AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha Bubpauuu 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3begHOCT Kou rv NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuua Kou pefoBHO ynoTpebysaat
eNEeKTPUYHN anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLeHKaTa Ha
N3NOXeHOCT Ha Bbpauum Tpeba aa v 3eme BO Npeasua
YCINOBWTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajkut I 1 cuTe 4enoBu of paboTHUOT LMKAYC, Kako
LUTO Ce BpEMUKATA KOra anatkara e UCKITy4YeHa, kora

€ BKITy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMETO Ha paboTese Co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CreHuTe NUKTOrpamu ce NpUKaxaHu Ha anartkara 3aefHo co
wndppaTta Ha JaTyMmor:

€

MpeaynpenyBate! 3a aa ce Hamanu pusnkoT
O NOBpeay, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro NpoYuTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe WTUTHULM 3a yLKTe Kora ynoTpebysate
yAapHU aynyarnku. ManoxeHocta Ha GyyaBa Moxe
[a npeaunaBuka rybetse Ha cryxoT




Be3begHoCT o enekTpuyeH yaap

Anartkara e BOjHO U30MnMpaHa; 3aToa He
D e notpebHa xmua 3a 3a3emjyBare. Cekorall
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBake ogroeapa
Ha HarMoHOT LUTO e [eKnapupaH Ha nnoykara.

¢ Ako cTpyjH1OT kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOM3BOANUTENOT UMK HA OBIACTEH
cepuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a na ce nsberHe
Hecpeka.

KapakrepucTuku

MpeknHyBaY 3a MeHyBake Ha bp3anHa
CurypHOCHO Komn4e 3a 3aKryyyBame
Hanpep/Hasaa npekuHyBay

N3bupay Ha pexum 3a gynyerse
dyTep

CTpaHnyHa pavka

Mepay Ha gnabounHata

No gk oo~

CknonyBame

MpepynpepyBame! MNpea cknonysaweTo, 06e3begete
anaTkaTa ga buae ucknyyeHa v NpuKIyyoKkoT U3BageH of
NPUKNyYHULaTa.

MecTetbe Ha CTpaHWYHaTa payka U rPaHUYHMK 3a
AanaéoumHa (Cxkuum A, B)

¢ CapteTe ro gpxadot (6¢) CNpOTUBHO 0f CTPENKNUTE
Ha YaCOBHMKOT 0eka He MOXETE Aa ja N3HeTe
CTpaHuyHaTa padyka (6) Ha NnpegHaTa CTpaHa Ha anaTkata
KaKo LUTO e MpUKaxXaHo.

¢ 3aBpTerTe ja CTpaHM4HaTa payka BO cakaHaTa nonoxoa,
ocurypyBajku geka xnebosute (6a) ce 3arnasysaar co
xnebosuTe Ha anatkata (6b).

¢ BwmeTHeTe ro rpaHuYHMKOT 3a AnaboumHa (7) Bo aynkata
3a MOHTUparse (7a).

¢ [ocTaBeTe gnabounHa Ha Lynyere Kako LTO e OnULIaHO
nogony.

¢ 3auBpcTeTe ja CTpaHWyHaTa payka co BpTeHe BO
ApLUKaTa (6¢) BO HacoKa 0 CTPENKNUTE Ha YaCOBHMKOT.

HanomeHa: cTpaHnyHaTa payka MOXe Aa ce MoCTaBu Kako

LUTO € NpUKaxaHo Ha ckuua B, BO 3aBUCHOCT 04 NNYHNOT

n3bop.

MoHTupame Ha 6utoBu 3a gynyewe (Ckuua C)

Osaa anatka uma 6p30cTeseH yTep Koj 0BO3MOXYBa NECHO

MeHyBatbe Ha JofaTouuTe.

MpeaynpepyBate! Ocurypajte ce aeka anatkarta

€ 3aKryyeHa 3a Aja ce Crpeyn BKNnyJyBatbe Ha anatkata npej

MOHTMPaH-ETO UMM OTCTPaHYBaKETO Ha JofaToLuTe.

¢ 3aknyyeTe ja anatkaTta Co NOCTaByBake Ha N3raqoT 3a
Hanpez v Has3aj (2) Bo LeHTpanHa nomnoxba.
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¢ BwmetHete ro Tenoto Ha 6uTtor (8) Bo chyTeporT (5)
(Ckuua C).

HanomeHa! 3a ga rv otcTpanute GutoT/npuknyyHuLa,

rnoBneyeTe 1 ApXeTe ro NPCTeHoT Ha pyTtepoT (5) noganeky

04 NpeaHnoT gen Ha anatkata (Ckuua C).

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! OctaBeTte anatkarta ga pabotu BO CBO]
putam. He ro npeonToBapyBsajTe.

MpeaynpepnyBawe! Mpeq gynyere BO SUA0BK, NOLOBU UMK
nnadoHu, NPoBepeTe Kafe Ce NOCTABEHU eNEKTPUYHMTE
KUY 1 LeBKUTE.

U360p Ha Hacoka Ha BpTewe (Ckuua F)

3a pynuerbe 1 HaBPTYBakb€ Ha 3aBPTKM, ynoTpebyBajTe

BpTEHe Hanpep (BO HAacoKa Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT). 3a

onabaByBatb€e Ha 3aBPTKM UM OTCTPaHyBakb€ Ha 3arnaBeHu

pogatouy 3a aynyere, ynotpebysajTe BpTeHE Ha3ag (BO

CMPOTMBEH NpaBeL, Of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT).

¢ 3a pgausbepete BpTetbe HaNpea, TYPHETe ro N13rayoT 3a
Hanpe v Ha3ag (3) Ha ne.o.

¢ 3a pa nsbepeTe BpTEHE Hasad, TYPHETe ro N13raqoT 3a
Hanpeg v Ha3af Ha AeCHO.

MpeaynpepnyBare! Hukoraw He MeHyBajTe ja HacokaTta Ha

BpTEH-E JofeKa MOTOpPOT paboTu.

Opnbvparbe Ha pexum 3a aynyetbe (Ckuua D)

¢ 3a pgausbepete pexuM 3a Oynyere, NPUTUCHETE o
kon4yeTo 4a 1 3aBpTETE 0 CENEKTOPOT 40 noTpebHaTa
nocraska.

¢ 3aynapHo aynyere BO SWAAPCKW NOBPLUMHI 1 GETOH,
NnocTaBeTe ro CENEKTOPOT Ha PEXMMOT
3a oynuere (4) TA.

¢ 3a gynuerbe BO Yenuk, APBO M NnacTuka u 3a
3aBpTyBak-e NOCTaBETE IO CENEKTOPOT 33 PEXUM Ha
pabota (4) Ha 4 nonox6a.

¢ 3apgnetyBarbe Ha SUOAPCKU M BETOHCKM MOBPLUMHMK,
nocTaBeTe ro CENeKTOpoT Ha PEXMMOT Ha aynyetbe (4) T.

MopecyBame Ha anaboynHata Ha gynyewe (Ckuua A)

¢ OnabaBere ja cTpaHnyHaTa pavka (6) co BpTeHe Ha
Aplukara (6a) Bo Hacoka CpoTWUBHA Of CTPENKUTE Ha
YaCOBHMKOT.

¢ [locTaBeTe ro rpaHN4HUKOT 3a AnabouynHa (7) Ha
nocakysaHata nonoxba. Makcuman+ata gnabounHa Ha
[yn4yetbe € efHakBa Ha pacTojaHMeTo Mery BpBOT Ha
Byprujata n NpeaHNOT Kpaj Ha MepayoT 3a AnaboymHa.

¢ 3auBpcreTe ja CTpaHWYHaTa payka Co BPTEHE BO
ApLLKaTa (6¢) BO HacoKa 0 CTPENKNUTE Ha YaCOBHMKOT.
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BknyuyBatbe 1 UCKnyyyBae

¢ 3a[jaja BKIyyuTe anarkarta, NpuTucHeTe ro
NPeK1HyBaYoT 3a npomenueata bpanHa (1). bpauHata
Ha anaTtkara 3aB1CM 0f TOa KoKy e MpUTUCHaT
npekuHyBa4oT. Kako onwTo npaBnno, KOPUCTETE HICKU
Op3avHK 3a gynyanku co ronem aujameTap u ronemu
Op3nHK 3a NOManu NPeYHUK Ha aynyanku.

¢ 3aynotpeba BO KOHTUHYUTET, MPUTUCHETE O KONYETO
3a 3aknyyyBate (2) u ocrobogeTe ro NpeknHyBayoT 3a
BapujabunHa BpaunHa. CurypHOCHOTO konye paboTi camo
npu Hajronema 6p3anHa u co poTtauuja HaHanpea. Bo
PEXMMOT Ha 0bpaTHa Hacoka, KOMYeTo 3a 3akIyyyBame
He e [0CTarHo.

¢ 3auncknyyyBarbe Ha anaTkarta, OTnyLTeTe ro
Npek1HyBaYoT 3a BapujabunHa bpavnHa. 3a ga ja
UCKNyumMTE anaTtkara, kora e Bo pabota BO KOHTUHYWTET,
NPUTUCHETE O MPeKMHyBaYoT 3a BapujabunHa 6p3uHa
ywTe eaHal 1 ocnobopete ro. Cekorawl apxeTe ja
anaTtkaTa KaKo LUTO e NpukaxaHo Ha ckuua G.

Hopatouu

PaboTHWTe KapaKTepUCTUKM Ha BallaTa anaTtka 3aBucar
of goaarouuTe Wro rv ynotpebysate. MpnbopoT Ha
BLACK+DECKER e n3paboteH cnpema BUCOKM CTaHAapAM
Ha KBanuTET W € HamMeHeT Ja rm nogobpu paboTHuTe
KapakTepuCTUKK Ha BawmoT ypea. Co ynotpeba Ha oBue
[0AaToLM Ke U3BneveTe MakcMyM of BallaTta anatka.

OapxyBatbe

Bawwot BLACK+DECKER ypegn/anatka, co unm 6e3

kaben, e HanpaBeH Aa paboTy 4ONro BpEME CO MUHMMANHO

ofpxyBare. [locTojaHoTO paboTerse Ha 3a40BONUTENHO

HMBO 3aBMCM Of NpaBuWIHaTa rpyxa 3a anaTkata 1 pefoBHOTO

YnCTeHsE.

MpepynpepyBatbe! pea n3BpLUYyBakE HA OAPXKYBaK-E Ha

eNeKTPUYHM anaTku co unn 6e3 kaben:

¢ Wcknyyete ja anaTkatalypedoT v n3BageTe ro
MPUKIYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Wnun ucknyyeTe ja anatkaTa unu ypegoT 1 u3BageTe ja
BaTepwjaTta JOKOMKY anatkata unu ypeaoT UMa ofBOEH
BaTepuckn naker.

¢ Wnun yenocHo uctpolueTe ja 6atepujata AOKONKy Taa
€ COCTaBeH Jien of anarkata 1 Torawl UCkryyeTe ja.

¢ I3BapeTe ro NpuknyyoKoT Ha MOMHaYoT 04
NpUKNyYHULATa Npea Aa ro ucumcture. Ha Bawmot
nomnHay He My e NoTPeBHO HIKAKBO OAPXYBaHe OCBEH
PEOOBHO YNCTEHE.

¢ PepoBHO uucTETE 'V OTBOPUTE 3a BEHTUNALWja Ha
BaLLMOT ypen, anatka unn nonHay co ynotpeba Ha meka
yeTka UM cyBa kpna.

¢ PefoBHO Y1CTETE IO KYKULLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpefysajte abpasnBHu cpeacTsa

3a UNCTeHE UMM CPEAICTBA 3a YnCTeHe Ha Gasa Ha
pacTBopyBay.

¢ PepoBHO 0TBOpajTe 1o (hyTepoT (4OKOIKY o 1Ma)
1 NIECHO YYKHETE T0 [a ja OTCTpaHuMTE npasTa o
BHaTpeLLHOCTa.

3ameHa Ha npuKny4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba fa ce MOHTUPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpyja:
¢ BuumatenHo ocrnobogete ce of CTapuoT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kageasnoT kaben Ha NPUKITY4OKOT 3a (hasa
BO HOBWOT MPUKIYYOK.

¢ |-|OBp3€Te ro cuHWoT Kaben co HEYTPanHnoT TepMUHar.

MpeaynpenyBarwe! H1LWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha
TepPMUHANOT 3a 3a3emjyBawe. CriegeTe rv ynatcrearta
3a MOHTUpatse 1 06e3beaeTe KBANUTETHW NPUKITYYOLM.
[MpenopayaH ocurypysau: 5 A.

3alTUTa Ha XXMBOTHaTa cpeanHa
[

MpounssoanTe u batepumnte cogpxar Matepujani KouWTo
MoXaT Aa Guaat 0BHOBEHM UK peLynKnnpaHm, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOBHUHM.

Be monume peuuknnpajTe i eneKkTpuYHUTE NPOn3BoaM

v 6aTepumn cnopes nokanHute ogpeadu.

lMoBeke MHopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpnBoeHo cobuparse. Mpoussoaute n batepuunte
03Ha4eHu Co 0BOj CMOON He cMeaT Aa ce
ncchpnaat co 0BUYHMOT AOMALLEH OTnag.

TexHn4YKkn nopaToum

BEHS01
BneseH HanoH Y, arauerna crog 230
Bnesna mokHocT W 650
Bp3uHa 6e3 onToBapyBame min~! 0-1600
MakcumaneH kanauuTeT Ha ynyere
BetoH mm 16
Yenuk mm 13
Apso mm 30
Texuna kg 2,6

W3jaBeHa BpeAaoCT Ha emucuja Ha Oyka Ha KonuuHaTa Ha Gupa4oT BO
coornacHoct co ISO 4871

/13MepeHo HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT A-TexuHa Ly, (ped. 1pW),
B Aeumbenu = 104,5 dB(A)

OtcranyBatbe, Ky, Bo feumnbenn = 3 dB(A)

/3mepeHo HUBO Ha eMUTYBak-€ Ha 3BYYeH NPUTUCOK CO A-TEXWHA Ha
paboTHaTa cTaHuLa, Ly, (ref. 20uPA), Bo neumnbenn = 93,5 dB(A)

OrtcranyBarbe, Ky BO geumbenn= 3 dB(A)

BpegnHocTu ofpesieHu cnopes AafeHnoT Ko 3a TecT Ha byka Bo
EN 60745-1:2009+A11:2010 co kopuCTet€e Ha OCHOBHWUTE CTaHAapam
EN 60745-2-6:2010




3ABENELLKA - Cymata Ha 13MepeHo H1BO Ha EMUTYBak-€e Ha Oyka
11 HEj3NHOTO MOBP3aHO OTCTanyBakbe NPETCTaByBaaT ropHa rpaHuLa Ha oncer
BPEHOCTM KoM BEPOjaTHO ke Ce MojaBaT Npy Mepetba

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (BEKTOPCKA Cyma Mo TPU OCKM)
onpegeneHa cnpema EN 60745

onuc Ha paboTHMOT
PEeXUM ,yAapHO
aynyetbe BO OETOH"

onuc Ha paboTHUOT
pexum ,AneTysare”

EmutyBatbe Ha 14,1 m/s? 15,2 m/s?
Bubpavum
BpeaHocr a,
Ortcranygarbe K 1,5 m/s? 1,5 m/s?
BpenHoctn ogpeaenu Bo cormacHoct co EN 60745-1:2009+A11:2010
and EN 60745-2-6:2010

[eknapauuja 3a coobpasHOCT cO npaBunara
Ha EK

AVPEKTUBA 3A MALINHA

C€

BEHSO01 YpapHa gynyanka

Black & Decker aeknapupa geka npou3BoauTe OMULLaHM nog
,TEXHUYKM nogaToumn” ce BO CKnag Co:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Osue Npoun3BoOAM UCTO Taka Ce BO Cknaj co upekTueara
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
WH(hopMaLM Be MOSIUME [ja CTanuTe BO KOHTAKT CO
Black & Decker npeky cnegHaea agpeca wnu aa nornegHete
Ha KpajoT Ha ynaTCcTBOTO.

[lony NOTNMLIAHKOT € OLrOBOPEH 3a COCTaBYBakE Ha
TEXHUYKITE NOAATOLM Y ja AaBa OBaa Jeknapaumja BO UMe Ha

Black & Decker.

En Xuruxe

[vpekTop - AnaTku 3a noTpoLlyBayu

Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Bepkwmp, SL1 4DX

Benuka bputaHuja

07.2.2020

[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE NPOMU3BOAM
N UM HYZW Ha KOPUCHWULMTE rapaHumja og 24 meceum o
[aTyMOT Ha KynyBake. [apaHumjaTta r1 4OnomnHyBa 1 Ha
HWeLeH HauWH He M orpaHuYyBa BalLMTe 3aKOHCKM Npasa.
[apaHuujaTa BaXu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EMjUTE-UTIEHKM

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTa 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe Bapatbe 3a oLTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapaweTo Mopa Aa buae HanpaBeHo cropea
ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[a NpUNoXuTe JoKa3 3a KynyBakeTO Ha NPo4aBayoT Unu

Ha OBSTACTEHMOT CepBucep. YCrnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha
2-ropviuHaTa rapaHuuja Ha Black & Decker u nokauujata Ha
BaLLMOT Hajbrn30K OBNacTEH CEPBIUCEP MOXAT Aa Ce HajaaT
Ha UHTEpHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTMpare
Ha BalLiaTa nokanHa dunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NPUPaYHKK.

Be monume ga ro nocetute HawwmoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpuparte BawmoT
HoB Black & Decker npousBog 1 3a aa buaete n3BecTeHu 3a
HOBWTE NPOWU3BOAM W CreLMjaiHATe NOHYAM.
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